
1. 

К. П. Победоносцев — Ф. М. Достоевскому 

21 июня (3 июля) <1873 г.> 

Любезнѣишiй1 Ѳедоръ Михайловичь. Спѣшу послать нѣсколько строкъ 

для Гражданина. Чѣмъ богатъ тѣмъ и радъ. Поспѣшите напечатать чтобъ 

не простыли извѣстiя. Постараюсь прислать еще если успѣю. Надѣюсь вернуться 

около 20 Iюля. Обнимаю васъ отъ души 

ва<шъ> К<.> Побѣдоносц<евъ> 

21 Iюня / 3 Iюля2 Шенклинъ 

на остр. Вайтѣ 

Припомните что я не подписываю своего имени подъ статьями.3 <л. 1> 

 
Источник текста: НИОР РГБ. Ф. 93.II.7.92. Л. 1. 

Из Шанклина. <В Петербург.> 

Упоминается: Описание, 449. 

Цитируется: Летопись, II, 385. 

Впервые напечатано: ЛН, 15, 124. 

Публикуется по автографу. 

 

Комментарии: 

Спѣшу послать ~ чтобъ не простыли извѣстiя. — К. П. Победоносцев посылает 

корреспонденцию «Из Лондона». Корреспонденция была напечатана в № 27 

«Гражданина» от 2 июля 1873 г. (с. 750–752) с кратким редакционным предисловием 

(см.: Д30, 21, 280). Датирована она в журнале 19 июня (1 июля). 

Постараюсь прислать еще если успѣю. Надѣюсь вернуться около 20 Iюля. — 

К. П. Победоносцев возвратился в С.-Петербург из Англии 25 июля (ст. ст.) — см.: 

Летопись, II, 397. С момента публикации корреспонденции «Из Лондона» вплоть до 

возвращения Победоносцева из-за границы его материалы на страницах «Гражданина» не 

появлялись. В. А. Викторович приписывает К. П. Победоносцеву статью «По поводу 

помолвки Ее Императорского Высочества Великой Княжны Марии Александровны с Его 

Королевским Высочеством Принцем Альфредом Великобританским», открывающую 

№ 30 от 23 июля 1873 г. (см.: Летопись, II, 394–395). Однако сверка гонорарных расчетов 

Достоевского по № 30 показывает, что автором этой статьи был секретарь редакции 

«Гражданина» В. Ф. Пуцыкович (см.: Отливанчик А. В. Достоевский в период 

редактирования «Гражданина»: Даты и документы (К уточнению вопроса) // МиИ, XVIII, 

413–414; Достоевский Ф. М. <Гонорарная роспись №№ 23–39 «Гражданина» 1873 г. Из 

записной тетради 1872–1875 гг.> // Неизвестный Достоевский. 2016. № 3. С. 51. URL: 

http://unknown-dostoevsky.ru/files/redaktor_pdf/1479813482.pdf). Кроме того, в статье «По 

поводу помолвки…» использованы, со ссылкой на источник, материалы газеты 

«Кронштадтский Вестник», недоступной К. П. Победоносцеву в Англии. 

                                                 
1 Так в подлиннике. 
2 Ниже рукой А. Г. Достоевской проставлен год: 1873 
3 Припомните ~ подъ статьями. вписано на полях слева. 

http://unknown-dostoevsky.ru/files/redaktor_pdf/1479813482.pdf


Шенклинъ — Шенклин (Шанклин) — город на юго-восточном побережье острова Уайт.  

В первой публикации письма Победоносцева Достоевскому от 21 июня (3 июля) 1873 г. 

название города ошибочно разобрано Л. П. Гроссманом как Шелкаин (см.: ЛН, 15, 124); 

ошибка повторена в Описании (с. 449). 

…я не подписываю своего имени подъ статьями. — Корреспонденция Победоносцева «Из 

Лондона» помечена в № 27 «Гражданина» значком ***. 


